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Installations Classées pour la Protection de 1'Environnement

Arrété n® 3496/2019/028
d’autorisation environnementale

Atelier de traitement de surface exploité par la société Aéroprotec
sur la commune d’Uzein (64230) - Zone d’activité Aérosite

LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le code de I’environnement, notamment son titre VIII du livre I*' et son titre 1* du livre V,
la nomenclature des installations classées,

la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou & déclaration en
application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I’environnement,

I'ordonnance n® 2012-7 du 5 janvier 2012 portant transposition du chapitre 1 de la directive 2010/75/UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et
réduction intégrées de la pollution),

le déeret n® 2012-633 du 3 mai 2012 relatif 4 1'obligation de constituer des garanties financiéres en vue de la
mise en sécurité de certaines installations classées pour la protection de I’environnement,

le déeret n° 2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition des dispositions générales et du chapitre Il de la
directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution),

’arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises & autorisation
au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées,

"arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation,

la demande du 13 avril 2018, présentée par la société Aéroprotec, & I’effet d’obtenir I’autorisation d’exploiter
un atelier de traitement de surface, située dans la zone d’activité Aérosite sur la commune d’Uzein,

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-18 4
R. 181-32 du code de I"environnement,

’avis de I’ Autorité Environnementale en date du 26 juillet 2018,

I*arrété préfectoral en date du 10 septembre 2018 ordonnant I"organisation d’une enquéte publique pour une
durée d'un mois, du 8 octobre au 8 novembre 2018 inclus sur le territoire des communes d’Uzein, de
Caubios-Loos, de Sauvagnon, de Lescar, de Poey-de-Lescar, de Beyrie-en-Béarn et de Bougarber,

IPaccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public,

la publication en date du 18 septembre 2018 de cet avis dans les journaux locaux "la République des
Pyrénées" et "Sud-Ouest",

avis réputé favorable du conseil municipal des communes d’Uzein, de Caubios-Loos, de Sauvagnon, de
Lescar, de Poey-de-Lescar, de Beyrie-en-Béarn et de Bougarber,



VU Iavis réputé favorable du conseil municipal des communes d*Uzein, de Caubios-Loos, de Sauvagnon, de Lescar, de
Paey-de-Lescar, de Beyrie-en-Béarn et de Bougarber,

VU le registre d’enquéte et I"avis du commissaire enquéteur en date du 4 décembre 2018,

VU I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture,

VU le rapport et les propositions de I"inspection des installations classées en date du 14 février 2019,

VU l'avis en date du 21 février 2019 du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et

Technologiques,

CONSIDERANT que les activités projetées sont soumises a autorisation environnementale par référence 4 la rubrique
3260 (traitement de surface de métaux ou de matiéres plastiques par un procédé électrolytique ou
chimique pour lequel le volume des cuves affectées au traitement est supérieur & 30 m®) de la
nomenclature des installations classées,

CONSIDERANT qu’au cours de I'instruction de la demande par I’inspection des installations classées, le demandeur a
été conduit & apporter des améliorations 4 son projet initial en isolant le réseau d’aspiration du
décapage phosphochromique afin de limiter les rejets atmosphériques de chrome hexavalent en un
seul point,

CONSIDERANT que les mesures imposées & I’exploitant tiennent compte des résultats des consultations, menées en
application des articles R. 181-18 a4 R. 181-32, et des services déconcentrés de I’ Etat et sont de
nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 1" autorisation sont réunies,
Le pétitionnaire entendu,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE

Article 1 : Exploitant titulaire de Pautorisation

L.a société Aéroprotec, dont le sidge social est situé 6 rue Vincent Auriol & Pau (64000), est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune d’Uzein (64230), dans la
zone d’activité Aérosite, les installations listées en annexe 1.

Article 2 : Notion d’établissement

L’ établissement est constitué par I’ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant situcées sur un
méme site, y compris leurs équipements et activités connexes.

Article 3 ; Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou i enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Iétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier notablement les dangers ou inconvénients de cette installation,
conformément & Iarticle L. 181-1 du code de ’environnement.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration ou 4 enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a déclaration ou
4 enregistrement incluses dans I’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrélé
préfectoral d’autorisation.

Article 4 : Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d*orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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Article 5 : Délai de prescriptions

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n’a pas été mise en service ou réalisée dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant trois années conséeutives, sauf cas de force majeure ou de demande
justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a I"article R. 181-48 du code de 'environnement.

Article 6 : Sanctions

Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront ’application des
sanctions pénales et administratives préyues par le titre 7 du livre I du code de I'environnement.

Article 7 : Publicité

En vue de I'information des tiers :
1° une copie du présent arrété est déposée en mairie d’Uzein et peut y étre consultée par les personnes intéressées.

2° un extrait du présent arrété est affiché en mairie d’Uzein pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal
de I’accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire d’Uzein,

3° I'arrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pendant une durée minimale d'un mois.

Article 8 : Délai et voie de recours
En application de 'article L. 514-6 du code de ’environnement, le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine
juridiction. 11 peut &tre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente :

1 par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés aux articles
L.211-1 et L. 511-1 du code de I’environnement, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) I'affichage en mairie
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture.

2° par le demandeur ou I"exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision leur a
été notifiée. Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I"affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d*affichage de la décision.

La présente autorisation peut également faire 1’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Article 9 :
Le présent arrété doit étre conservé et présenté par I’exploitant a toute réquisition.

Article 10 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Atlantiques, le maire d'Uzein, la directrice régionale de
I"environnement, de ’aménagement et du logement, les inspecteurs de I’environnement placés sous son autorité, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié  la société Aéroprotec.

Le Préfet,

et par délagalion,
lgire genaral,
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Société Aéroprotec

Atelier de traitement de surface - Zone d’activité Aérosite

Tableau de classement annexé a I'arrété préfectoral n® 3496/2019/028

Annexe 1

Rubrique

Mature de Pactivité

Capacité projetée

Régime

Traitement de surface de métaux ou de maliéres plastiques par un
procédé électrolytique ou chimique pour lequel le volume des cuves
affectées au traitement est supérieur 4 30 m?,

2565.2a

Revétement métallique ou traitement (nettoyage, décapage, conversion
dont phosphatation, polissage, attaque chimique, vibro-abrasion, etc.)
de surfaces quelconques par voie électrolytique ou chimique, a
I’exclusion du nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces visés par la
rubrique 2564 et du nettoyage-dégraissage visé par la rubrique 2563.

2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvre de cadmium ni de
cyanures, et & I'exclusion de la vibro-abrasion)

Le volume des cuves de traitement est supérieur & 1 500 litres

72 000 litres

Autorisation

Autorisation

2910.A

Installations de combustion.

A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds, de la biomasse telle que
définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de la définition de biomasse, des
produits connexes de scierie issus du b (v) de la définition de biomasse
ou lorsque la biomasse est issue de déchets au sens de |'article L. 541-4-
3 du code de I'environnement, & l'exclusion des installations visées par
d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion
participe 4 la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des matiéres entrantes

La puissance thermique nominale de I’installation est supérieure A
2 MW, mais inférieure 4 20 MW,

IMW
Briileurs alimenlés au gaz naturel

Bains ; 1 160 kW
(4* 180 kW / 40 kW /400 kW)

Cabine de peinture : 1 300 kW
Etuve ; 300 kW
Contréle Non Destructif : 40 kW

Déclaration
soumis a
contrble

périodique

2940.2b

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit,
etc. sur support quelconque (métal, bois, plastique, cuir, papier, textile,
efc.).

2. Lorsque 1'application est faite par tout procédé¢ autre que le "trempé"
(pulvérisation, enduction)

La quantité maximale de produits susceptible d’étre mise en ceuvre est
supérieure & 10 kg/j, mais inférieure ou égale 4 100 kg/jour.

60 kg/jour

1 cabine de peinture par pulvérisation

Déclaration
souMmis a
contrdle

périodique

4441

Liquides comburants catégories 1, 2 ou 3.

La quantité¢ totale susceptible d’éire présente dans ['installation
supérieure ou égale 4 2 tonnes, mais inférieure a 50 tonnes.

8 tonnes

Bain de décapage phosphochromique
(mélange avee mention HM271)

Déclaration

1185.2a

Emploi de gaz & effet de serre fluorés visés par le réglement (CE)
n° 842/2006 ou de substances qui appauvrissent la couche d’ozone
visées par le réglement (CE) n° 1005/2009.

2. Emploi dans des équipements clos en exploitation
a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe &
chaleur) de capacité unitaire supérieure 4 2 kg

La quantit¢ cumulée de fluide susceptible d’étre présente dans
I'installation est inférieure 4 300 kg.

26,6 kg

2 groupes froids (R410)
de capacité unitaire de 13,3 kg

Non Classé

1630

Emploi ou stockage de lessives de soude ou de potasse caustique, le
liquide renfermant plus de 20 % en poids d’hydroxyde de sodium ou de
potassium.

La quantité totale susceptible d’étre présente dans I'installation est
inférieure 4 100 tonnes.

475 kg

MNon Classé
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Rubrique Nature de Pactivité Capacité projetée Régime
Ateliers de charge d’accumulateurs. <50 kW
2925 La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette { kit @ T Non Classé
opération est inférieure 4 50 kW. FRALELClTRIoNr EIcetae
Seuil Bas :
£Sa: 0,006/ £8b : 0,163
Installations présentant un grand nombre de substances ou mélanges TS5c: 0,0035
4001 dangereux et vérifiant la régle de cumul seuil bas ou la régle des cumuls . ) Non Classé
seuil haut mentionnées au [1 de Particle R. 511-11 ) Seuil Haut :
£8a:0.0015/X8b: 0,041
Z8c¢: 0,002
Toxicité aigu@ catégorie 2, pour [*une au moins des voies d’exposition 200 kg
41201 1. Substances et mélanges solides Trioxyde de chrome solide Non Classé
' La quantité totale susceptible d’étre présente dans I'installation est (produits avec mention H330)
inférieure 4 50 tonnes. comptabilisé dans rubrique 4440
Toxicité aigué catégorie 3 pour les voies d’exposition par inhalation. 100 ke
41302 | & Sllbstatts:cs et mélanges Ii‘qmdes, ) . P Non Classé
?rﬂié:]i:ﬁ?énaél éult:l; essus-:f:puhlf: d*étre présente dans l'installation est (ptodiits avee mention F331)
Toxicité aigui catégorie 3 pour la voie d’exposition orale (H301) dans
le cas ol ni la classification de toxicité aigué par inhalation ni la
classification de toxicité aigu# par voie cutanée ne peuvent étre établies, 200 kg
par exemple en raison de I’absence de données de toxicité par inhalation L )
4140.1 et par voie cutanée concluantes, Irioxyde de chrome solide Non Classé
1. Substances et mélanges solides compteabilisé dans rubrique 4440
La quantité totale susceptible d'étre présente dans [’installation est
inférieure a 50 tonnes.
Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 & I'exclusion de 3.17 tonnes
— la rubrique 4330. i ) Non Classé
% La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations y szlu{cs, bases, "l:,“"”s]i‘;“z'g’n‘::l[‘_‘g;(s ’
compris dans les cavités souterraines est inférieure 4 100 tonnes. Spnoatiis avee ienbian )
Solides comburants catégories 1, 2 ou 3. 200 kg
4440 MNon Classé

La quantité totale susceptible d’étre présente dans I'installation
inférieure 4 50 tonnes.

Trioxyde de chrome solide
(produits avec mention H271)

Au sens de article R. 513-61 du code de I'environnement, la rubrique principale est la rubrique 3260 et les conclusions sur
les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont celles faisant référence au BREF STM - Traitement
de surface des métaux et des matiéres plastiques.

L'établissement n'est ni seuil haut, ni seuil bas, tant par dépassement direct d’un seuil tel que défini au point I de Iarticle
R.511-11 du code de I’environnement, que par régle de cumul en application du point IT de ce méme article.

Les installations relévent du régime de la déclaration prévue au I de Iarticle L. 214-3 du code de I'environnement, au titre des
rubriques listées dans le tableau ci-dessous,

Rubrique Nature de I'activité Capacité projetée Régime
Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou
’ rai iné 2 i : ue sz o

g e, dsinddn ge demesiue, SIS e | o 3 ptsomtres e

1.1.1.0 ; b ot e ‘ surveillance de la qualité des Déclaration
d’effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux Silix CoLitErTAIeS
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement de cours ;
d’eau.
Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol
ou dans le sous-sol. 4 ha

2.1.5.0 | La surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant & la | Collecte des eaux pluviales et Déclaration

partic du bassin nature] dont les écoulements sont interceptés par le
projet, est supérieure 4 1 ha, mais inférieure a 20 ha.

rejet dans le milieu naturel
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Annexe 2
Société Aéroprotec

Atelier de traitement de surface - Zone d’activité Aérosite

Prescriptions techniques annexées a I’arrété préfectoral n® 3496/2019/028

Titre 1 — Dispositions générales

Article 1.1 : Description des installations

L’établissement, comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
- un secteur Ressuage pour le Contréle Non Destructif (CND) des articles d’un lot de production,
- une chaine de Traitement de surface, consécutive 4 1'étape de ressuage,
- un secteur Peinfure, avec une cabine d’application par pulvérisation manuelle.

Le site fonctionne en journée du lundi au vendredi.

Article 1.2 : Implantation des installations

Les installations autorisées sont situées sur la parcelle cadastrée n° 96p de la section ZE de la commune d’Uzein. La
surface totale de I’emprise parcellaire représente 17 000 m?.

Ces installations sont reportées avec leurs références sur un plan de situation de I’établissement. Ce plan est mis
régulierement & jour, notamment aprés chaque modification substantielle, daté et tenu en permanence a la disposition de
’inspection des installations classées.

Article 1.3 : Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposés, aménagés et exploités
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout
état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur,

Article 1.4 : Implantation du site
L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’autorisation doit étre portée a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 1.5 ;: Modifications

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de I'autorisation est
soumise 4 la délivrance d’une nouvelle autorisation, qu’elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa mise
en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée aux installations, & leur mode d’utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit étre portée & la connaissance
du préfet, avant sa réalisation, avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6 : Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d*impact et de dangers sont actualisées 4 |*occasion de toute modification substantielle telle que prévue a
Iarticle R. 181-46-11 du code de ’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis A son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par I’exploitant.

Article 1.7 : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin
de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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Article 1.8 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées & P'annexe 1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.9 : Changement d’exploitant

La demande de changement d’exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au Préfet les
documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties
financiéres.

Article 1.10 : Cessation d’activité

Pour I’application des articles R. 512-39-1 4 512-39-5, I'usage & prendre en compte est le suivant : "Usage 4 vocation
d’activités industrielles ou de services”.

Lorsqu’une installation classée est mise a I’arrét définitif, I’exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I’arrét de I"exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- I’évacuation ou |"élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d*accés au site,

- la suppression des risques d’incendie et d’explosion,

- la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I"installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
& Iarticle L. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu au premier alinéa du présent
article.

En tant qu’établissement "IED” et en application de I’article R. 515-75 du code de I’environnement, I’exploitant inclut
dans le mémoire de notification prévu a I’article R. 512-39, une évaluation de I’état de pollution du sol et des eaux
souterraines par les substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés a l'article 3 du réglement (CE)
n° 1272/2008 du 16 décembre 2008 modifié relatif 4 la classification, a I'étiquetage et & I'emballage des substances et
des mélanges. Cette évaluation est fournie méme si ’arrét ne libére pas du terrain susceptible d’étre affecté 4 un nouvel
usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges mentionnés a |'alinéa
ci-dessus, intervenue depuis I’établissement du rapport de base mentionné au 3° du 1 de Particle R.515-59,
I'exploitant propose également, dans son mémoire de notification, les mesures permettant la remise du site dans un état
au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base.

Cette remise en état doit également permettre un usage futur du site déterminé conformément aux articles R. 512-30 et
R. 512-39-2. Le Préfet fixe par arrété les travaux et les mesures de surveillance nécessaires a cette remise en état.

Article 1.11 : Récolement aux prescriptions de I'arréié
Sous six mois & compter de la notification du présent arrété, I’exploitant procéde 4 un récolement du présent arrété.

Ce récolement doit conduire, pour chaque prescription réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques
constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bilan,
accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des écarts, est transmis 4 I'inspection des installations classées.

[’exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s’assurer en permanence du respect des
dispositions du présent arréte.

Titre 2 - Gestion de I’établissement

Article 2.1 : Exploitation des installations

2.1.1 Obijectifs généraux
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, I'entretien et
I’exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau,
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- limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- respecter les valeurs limites d*émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés,

- gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités
rejetées,

- prévenir, en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I"agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour 'utilisation
rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments et des éléments du
patrimoine archéologique.

2.1.2 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

Article 2.2 : Réserves de produits ou matiéres consommables

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

Article 2.3 : Intégration dans le paysage

2.3.1 Proprete
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, etc.

2.3.2 Esthétiqu

Les abords de 1'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, etc.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d’un soin particulier (plantations,
engazonnement, etc.).

Article 2.4 : Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

Article 2.5 : Incidents ou Accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & I"article L. 181-3 du code de I"environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport d’incident est transmis par
I’exploitant a I’inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I’accident ou
de ’incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.

Article 2.6 : Programme d’auto-surveillance

2.6.1 Principe et objectifs du programme d’auto-surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre, sous sa responsabilité, un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’auto-surveillance.
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2.6.2

2.6.3

264

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I"environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les modalités
de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto-surveillance.

Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d*auto-surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnement.
Conformément a ces articles, |'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais
de prélévement et d’analyse sont & la charge de ’exploitant. Les contréles inopinés exécutés 4 la demande de
I'inspection des installations classées peuvent, avec 'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise, notamment celles de son programme d’auto-surveillance,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaitre une dérive par
rapport & Iétat initial de Ienvironnement, soit réalisé en application de Iarticle R. 512-8 [1 1° du code de
I’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I’exploitant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant 4 rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Analyse et transmission des résultats de 1’auto-surveillance

Sans préjudice des dispositions de [article R. 512-69 du code de I’environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois précédent.
Ce rapport traite au minimum de Dinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a ’article 2.6.2, des modifications éventuelles du
programme d’auto-surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I’outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance, etc.) ainsi que de leur efficacité.

1l est tenu 4 la disposition permanente de |'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthéses est transmis & I’inspection des installations au plus tard le dernier jour du mois qui suit le
trimestre de la mesure.

Les résultats de ’auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont transmis
par "exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance
Fréquente.

Article 2.7 : Récapitulatif des documents tenus 2 la disposition de I'inspection

L’exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d’autorisation initial,
les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d’autorisation,

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d’installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
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tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Article 2.8 : Bilans périodiques

2.8.1

Bilan environnemental annuel
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un dossier faisant le bilan :

- des utilisations d’eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants. La masse émise est la masse du polluant considéré émise
sur I’'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I’air, 'eau, et les
sols, quel qu’en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a Iextérieur de I’établissement.

Ce dossier fait apparaitre I'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spécifiques par
rapport aux quantités mises en ceuvre dans les installations) et les conditions d’évolution de ces rejets avec les
possibilités de réduction envisageables.

L’exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a I’inspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'inspection des installations classées.

Ce bilan comporte également tout élément d’information pertinent sur I’exploitation des installations dans I'année
écoulee.

2.8.2 Réexamen périodique

Les prescriptions de l'arrété d’autorisation des installations sont réexaminédes conformément aux dispositions de
Iarticle L. 515-28 et des articles R, 515-70 & R. 515-73 du code de I'environnement.

En vue de ce réexamen, l'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées a I'article L. 515-
29 du code de I'environnement, sous la forme d’un dossier de réexamen, dont le contenu est fixé a "article
R. 515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles relatives 4 la rubrique principale visée & I’annexe 1 du présent arréte.

Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Article 3.1 : Conception des installations

&

2.

1.1

itions générale
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et ['entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer
un moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s’assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 4 la disposition de
I'inspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 1'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées,

Les consignes d’exploitation de I’'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
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circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le briilage & I"air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarime, I'arrét des installations ou des rejets dans I'air non
conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre,

Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou a la sécurité publique.

Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envals de poussiéres et de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.2 ; Conditions de rejet

3:2:1

3.2.2

3.2.3

Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I"hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Forme des conduits

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & 1'atmosphére, est
congue de fagcon 4 favoriser au maximum [’ascension des paz dans 'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Plate-forme de mesure

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants a I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions sont également prises pour faciliter l'intervention d’organismes extérieurs 4 la demande de
’inspection des installations classées.

3.2.4 Conduits et installations raccordées

Ne Familles d’installations raccordées

1 Extracteur d’air des lignes de décapage et de dégraissage

Extracteur d’'air de la ligne de décapage phosphochromique, réseau
d’aspiration isolé des autres réseaux d’extraction d’air
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N® Familles d’installations raccordées

Extracteur d'air des chaines de passivation, de traitements
3 d’oxydation anodique sulfurique (OAS) et d’oxydation anodique
tartro-sulfurique (TSA) et de colmatage

4 Cabine de ressuage

5a8 Cabines de peinture et installation de combustion de 1,5 MW

9 Etuve et installation de combustion de 0,3 MW

10 Box de préparation

11416 |Chaudiéres gaz de Iatelier traitement de surface

17 Chaudiére gaz du Contrdle Non Destructif

3.2.5 Conditions générales de rejet
Le nombre de points et de rejels sera aussi limité que possible.

l-[autzur‘d‘l.l pont Diamétre Débit nominal
e rejet s
(én mjsol) en mml (en Nm?/h)
Conduit n® 1 12 650 17 000
Conduitn®2 et 3 12 950 14 000
Conduit n® 4 10,5 650 10 000
Conduitn®5a 8 8,23 1100 46 000
Conduit n® 9 8 400 5000
Conduit n® 10 10 250 1 600
Conduitn® 11 4 14 10 155 201
Conduitn® 15t 17 10 125 53
Conduit n® 16 10 180 446

3.2.6 Valeurs limites des concentrations dans les rejet hériques et de flux de polluan jeté

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration et en flux de
polluants, les volumes de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de
pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) et & une teneur en O, de référence de
11 %.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spéeifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, 4 partir d’une production journaliére.

Conduitn® | Conduit n® 2 Conduit n® 3 Conduit n® 4
Parameétre | Concentrations Flux Concentrations Flux | Concentrations Flux Concentrations Flux
en mg/Nm?* en g/h enmg/Nm? | engh | enmg/Nm® | eng/h | enmg/Nm* | engh
50; 100 1700 100 1400 100 1 400 100 1 000
NO, 200 3400 200 2 800 200 2 800 200 2 000
Acidité 0,5 8,5 0,5 7 0,5 7 0,5 5
Alealinité
O 10 170 10 140 10 140 10 100
NH, 30 510 30 420 30 420 30 300
B expring 2 34 2 28 2 28 2 20
en Fluor
Chrome total 0,001 0,017 1 14 0,001 0,014 0,001 0,010
Chrome VI 0,005 pg/m* | 0,085 mg/h 0,005 0.07 0,005 pg/m?* | 0,07 mg/h | 0,005 pg/m* | 0,05 mg/h
Parameétre Conduitsn®5a 8 Conduit n® 9 Conduit n® 10
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Concentrations Flux 1 -Concenh'ations Flux Concentrations Flux
en mg/Nm?* en g/h en mg/Nm? en g/h en mg/Nm® en g/h
co 100 -- _4 EOO NC NC.'_ ) NC NC
Poussiéres 5 230 5 25 5 8
_ND,c B 100 _ 4 600 150 750 150 240
Chrome total 0,001 0,046 0,001 0,0-05 0,001 0,0016
Chrome VI 0,005 pg/m? 0,23 mg/h 0,005 pg/m® | 0,025 mg/h | 0,005 pg/m* | 0,008 mg/h
EOV T.ot:m 10 460 10 50 10 16 |
Sgﬁ; plirasts db 0,] 46 0,1 0,5 0,1 0,16
Conduits n® 11 4 14 Conduits n® 15 et 17 Conduitn® 16
Renmene Concentrations Flux Concentrations Flux Concentrations Flux
en mg/Nm?* en g/h en mg/Nm® en g/h en mg/Nm? en g/h
NOx 100 20,1 100 5% 100 44,6
Chrome total 0,001 0,201 mg/h 0,001 0,053 mg/h 0,001 0,446 mg/h
Chrome V1 0,005 ug/m* | 0,001 mg/h | 0,005 pg/m* | 0,0003 mg/h| 0,005 pg/m* | 0,002 mg/h

Emissions de COV

Réduction a la source

L’exploitant procéde, autant que possible, au remplacement des peintures présentant la mention de dangers H350
par des substances ou des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais possibles. 11 tient informé
I'inspection des installations classées des solutions de substitution et justifie annuellement de I"impossibilité de
substituer.

Si ce remplacement n’est pas techniquement et économiquement possible, des dispositions particuliéres sont
prises pour limiter et quantifier les émissions diffuses : capotages, recyclages et traitements, maitrise des pressions
relatives, etc.

Emissions diffuses
Le flux annuel des émissions canalisées et diffuses de composés organiques volatils (COV) ne doit pas dépasser
20 % de la quantité de solvants utilisée.

Plan de gestion des solvanis (PGS)

L’exploitant met en place un plan de gestion des solvants mentionnant notamment les entrées et les sorties de
solvants des installations concernées.

Le plan de gestion doit permettre de vérifier le respect de I’émission annuelle cible du SME définie par le présent
arrété.

La consommation de méthyléthyleétone ne doit pas dépasser 2 000 litres par an.

Article 3.3 : Auto-surveillance des émissions atmosphériques

L’exploitant met en place un programme de surveillance des rejets atmosphériques portant sur les points de rejets et les
paramétres définis a article 3.2. Les mesures sont effectuées, par un organisme agréé, sur un échantillon représentatif
des effluents, une fois par semestre durant les 2 premiéres années consécutives & la mise en service, puis une fois par an,

Les résultats et Iinterprétation de ces mesures sont transmis, sous forme d’un rapport semestriel, puis annuel, a
I"inspection des installations classées, accompagné d’un plan 4 jour des différents émissaires.

Les paramétres surveillés et la fréquence des analyses pourront faire I'objet d’une révision en fonction des résultats des
différentes campagnes et aprés validation par le service de I'inspection des installations classées.

Avrticle 3.4 : Mesure de I'impact des rejets dans ’atmosphére

Sous un mois & compter la notification du présent arrété, I’exploitant propose, 4 I'inspection des installations classées, un
programme de surveillance des mesures de polluants émis dans I’environnement, Il précise le nombre de points de
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mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont installés et exploités.

Ces mesures sont réalisées a minima au niveau des trois cibles retenues dans I’étude d*impact et portent a minima sur le
chrome VI, le dioxyde de soufie et la méthyléthylcétone.

Préalablement & la mise en service des installations, 'exploitant procéde une premiére campagne de mesures afin de
disposer d’un état zéro.

11 procéde ensuite a des campagnes annuelles et compare les résultats des mesures 4 ceux obtenus par modélisation.

La fréquence des campagnes de mesures pourra faire I’abjet d’une révision en fonction des résultats des différentes
campagnes et aprés validation par le service de I'inspection des installations classées.

Article 3.5 : Surveillance des retombées dans les sols

Sous un mois & compter la notification du présent arrété, I"exploitant propose, a I'inspection des installations classées, un
programme de surveillance des sols des parcelles agricoles voisines afin d’évaluer la bioaccumulation en péture du
chrome hexavalent et de s’assurer que les dépéts secs de polluants restent & des niveaux acceptables. Il précise le nombre
de points de prélévements retenus, les parametres & analyser et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure
sont installés et exploités,

Ces mesures portent a minima sur les retombées de chrome et de chrome hexavalent.

Préalablement a la mise en service des installations, I’exploitant procéde une premiére campagne de mesures afin de
disposer d’un état zéro. |l procéde ensuite 4 des campagnes annuelles.

La fréquence des campagnes de mesures pourra faire 'objet d’une révision en fonction des résultats des différentes
campagnes et aprés validation par le service de I'inspection des installations classées.

Titre 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

Article 4.1 : Prélévements et consommations d’eau

4.1.1 Dispositions générales
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour
limiter la consommation d’eau.

4.1.2 Origine des approvisionnements en eau

L'eau utilisée provient du réseau de distribution d’eau potable de la commune d’Uzein. La consommation d’eau
n’excéde pas 87 m¥/semaine.

L’eau incendie est fournie au moyen de deux poteaux incendie externes au site et d'une réserve incendie.

4.1.3 Consommation spécifique
La consommation spécifique d’eau ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surface traitée et par fonction de
ringage.
L'exploitant calcule” une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période
représentative de son activité. Il tient & la disposition de I'inspection des installations classées le résultat et le
mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce caleul.

4.1.4 Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre tenu a la disposition de I’inspection des installations
classées.

[usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

* Sonl pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique !
- les eaux de ringage,
- les vidanges de cuves de ringage,
- les éluats, ringages el purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des effluents,
- les vidanges des cuves de traitement,
- les eaux de lavage des sols.
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4.1.5 Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et d’éviter toute possibilité de retour d'eau
éventuellement pollué dans le réseau d’eau potable.

L’alimentation en eau de procédé est munie d’un dispositif susceptible d’arréter promptement cette alimentation.
Ce dispositif est proche des installations, clairement reconnaissable et aisément accessible.

Article 4.2 : Collecte des effluents liquides

4.2.1

422

423

Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu A Particle 4.3.1 ou non conforme
a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels oil la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I’épuration des effluents.

Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Iorigine et la distribution de ’eau d’alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, ete.),

- les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au miliew).

Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére  étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y transiter.

L’exploitant s’ assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

4.2.4 Protection des réseaux internes a 1'établissement

425

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d’autres
effluents.

Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de |’établissement par rapport 4 I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou &
partir d’un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.3 : Types d’effluents et leurs ouvrages d’épuration

43.1

[dentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales (eaux de toiture),
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (eaux de ruissellement sur les voiries et les aires de
stockage) et les purges des chaudiéres,

- les eaux susceptibles d'étre polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I*extinction),

- les eaux industrielles : les eaux de procédé (eaux de ringage) et les eaux de lavages des sols,
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4.3.2

433

4.3.4

43.5

4.3.6

4.3.7

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixdes par le présent arrété. 11 est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |"établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits,

Collecte des eaux pluviales
Les eaux pluviales de toiture rejoignent le réseau des eaux pluviales en sortie de séparateur, puis le bassin tampon
avant rejet au milieu naturel.

Collecte des eaux susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales de susceptibles d'étre polluées du fait des activités menées par I'installation industrielle,
notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et déchargement,
aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou
plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par |'exploitant conformément & un protocole d’entretien. Les
opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée. Les débourbeurs-
séparateurs d’hydrocarbures sont réguliérement nettoyés par une société habilitée, notamment lorsque le volume
des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I’équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
I"abturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I’attestation de conformité 4 une éventuelle norme ainsi que les
bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de 'inspection des installations
classées.

2

Collecte 3US tre polluées lors d’un accident ou d’un incendie

L'ensemble des eaux susceptibles d’étre polluées (notamment lors d’un accident ou d’un incendie, y compris
celles utilisées pour I’extinction) doit étre recueilli dans des bassins de confinement ou confinées dans les
bitiments aménagés a cet effet.

Collecte des eaux industrielles

Le site ne génére pas d’eaux de procédés. Les eaux de ringage sont traitées sur I'installation de déminéralisation
(station "0 rejet"), les autres effluents sont éliminés comme déchets.

Collecte des eaux domesti

Les eaux domestiques rejoignent le réseau d’assainissement local et sont traitées en station d’épuration urbaine,
conformément aux réglements en vigueur,

Article 4.4 : Ouvrages de rejet

4.4.1

4.4.2

Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau a
proximité immédiate et & I’aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d’occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I’Etat compétent.

Aménagement des points dlevements

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et des points de
mesure suivant les paramétres & contrbler (température, concentration en polluant, etc)). Le débit peut étre
déterminé par une mesure journaliére ou estimée a partir de la consommation d’eau.

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs a la
demande de I’inspection des installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.4.3 Section de mesure

Les points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I’amont, qualité des
parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que Ja vitesse n’y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que 'effluent soit suffisamment
homogéne.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4 °C.

Article 4.5 : Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d’entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d’entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou & sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature 4 favoriser la
manifestation d'odeurs ou de saveurs.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- la température est inférieure a 30 °C,
- le pH doit étre compris entre 5,5 et 8,5,

- la modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange est
inférieure a 100 mg Pt/1.

Le débit en sortie du bassin tampon est inférieur 4 3 I/s/ha

Article 4.6 : Valeurs limites de rejets

En sortic de séparateur, le rejet doit respecter les valeurs limites supérieures suivantes :

Substance Code Sandre Concentration
MES 1305 35 mg/l
DCO sur effluent non décanté 1314 125 mg/l
DBO; sur effluent non décanté 30 mg/l
Hydrocarbures totaux 7007 5 mg/l
Composés organiques halogénés (AOX ou EOX) ]]1)(:(5) ((28)}8 0,5 mg/l
;;::gnig;s;;iall1 ;;::Ep;ir;a;; I'azote organique, 'azote 1551 30 mg/l
Phosphore total 1350 10 mg/l
lon fluorure (en F7) 7073 30 mg/l
Cadmium et ses composés (en Cd) 1388 0,05 mg/l
Arsenic et ses composés (en As) 1369 25 pg/l
Plomb et ses composés (en Pb) 1382 0,5 mg/l
Mercure et ses composés (en Hg) 1387 0,02 mg/l

Page 17 sur 41



Substance Code Sandre Concentration
Nickel et ses composés (en Ni) 1386 50 pg/l
Cuivre et ses composés (en Cu) 1392 50 pg/l
"y x o A "
E‘iglﬂz;lgl{:zs]]i(::iﬁ:i 53?15551 3:0111]305::‘.5) L35 20 g/l
Zinc et ses composés (en Zn) 1383 0,8 mg/l
Métaux totaux 15 mg/l
Sulfates 1338 2 000 mg/l
Sulfites 1086 20 mg/l
Sulfures 1355 0,2 mg/l
lon fluorure (en F-) 7073 30 mg/l
Indice Phénols 0,3 mg/l
Cyanures 1084 0,1 mg/l

Article 4.7 : Auto-surveillance des rejets aqueux

Une surveillance des rejets est réalisée une fois par an, par un organisme agréé sur les paramétres listés a 'article 4.6 ci-
dessus.

Les mesures sont effectuées, sous sa responsabilité et & ses frais, sur un échantillon représentatif du fonctionnement de
I"installation et constitué soit par un prélévement continu d’une demi-heure, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d’une demi-heure.

Les résultats des mesures et analyses sont adressés au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a I'inspection des
installations classées par voie électronique sur le site de télédéclaration du ministére chargé de I'environnement prévu 4
cet effet.

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

L’ensemble des résultats des mesures prescrites au présent article doit étre conservé pendant une durée d’au moins 6 ans
A la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.8 : Surveillance des eaux souterraines

4.8.1 Implantation des ouvrages de contrble des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de contrdle des eaux souterraines, toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d’utilisation de substances
dangereuses. Pour cela, la réalisation, 'entretien et la cessation d’utilisation des forages se font conformément 4 la
norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

L’exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére a garantir ’efficacité de I'ouvrage, ainsi que
la protection de la ressource en eau vis-a-vis de tout risque d’introduction de pollution par I'intermédiaire des
ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de I'inspection des installations classées.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, I’exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire les nouveaux ouvrages de surveillance a la Banque du Sous-Sal, auprés du Service
Géologique Régional du BRGM. 1l recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére a pouvoir tracer la carte
pi¢zométrique des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur I’ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le profil géologique
associé sont conserveés,

4.8.2 Rés - ramime de surveillance
L exploitant dispose d’un réseau de contréle de la qualité des eaux souterraines constitué d*au moins un point de
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483

surveillance placé en amont hydraulique et de deux points placés en aval hydraulique des installations,
[’ exploitant établit et tient & jour le un plan de localisation de ces ouvrages.
Ces puits sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, a défaut, aux bonnes pratiques. Ces ouvrages de
surveillance sont maintenus en bon état et capuchonnés. Leur intégrité et leur accessibilité doivent étre garanties.
L’exploitant fait procéder, par un laboratoire agréé, i une campagne semestrielle (en période de hautes eaux et de
basses eaux) de prélévements et d’analyses sur les piézomeatres mentionnés ci-dessus.
Les prélévements, ["échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau sont effectués conformément
aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus pour les analyses doivent permettre de
comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de qualité fixées
par le SDAGE, elc.). Le programme de surveillance porte a minima sur :

- pH, conductivité,

- nitrates, sulfates, fluorures,
hydrocarbures,
composés organiques volatils (BTEX),
composés organo-halogénés volatils (COHV),

- métaux dont chrome hexavalent.
Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé & chaque campagne de prélévement.
L’exploitant joint alors aux résultats d’analyse un tableau des niveaux relevés (exprimés en métres NGF), ainsi
qu’une carte des courbes isopiézes a la date des prélévements, avec une localisation des piézométres.
En cas d’évolution défavorable et significative d’un paramétre mesuré constatée par I'exploitant et I'inspecteur
des installations classées, les analyses périodiques effectuées conformément au programme de surveillance
susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le paramétre en cause et éventuellement complétées par d’autres. Si
I*évolution défavorable est confirmée, les mesures précisées ci-dessous sont mises en ceuvre.
Les résultats de tous les contréles et analyses sont communiqués semestriellement & I'inspection des installations
classées. Ils sont archivés par 'exploitant pendant une durée qui ne peut é&ire inférieure 4 trente ans aprés la
cessation de I’exploitation et qui ne doit pas étre inférieure a la période de suivi.
Dans le cas ol une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée, Iexploitant, en
accord avec I’inspecteur des installations classées, met en place un plan d’action et de surveillance renforcée.
L'exploitant adresse, & une fréquence déterminée avec I'inspecteur des installations classées, un rapport
circonstancié sur les observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

Réseau et programi e 5 i =5 remontées de nappe

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour se prémunir des conséquences d’une inondation par
remontée d’eau par le biais de la nappe superficielle au droit du site. 1l assure notamment une surveillance du
niveau de cette nappe.

Article 4.9 : Surveillance des sols

La surveillance des sols est effectuée sur les points référencés dans le rapport de base du dossier de demande
d’autorisation ou, en cas d’impossibilité technique, dans des points dont la représentativité est équivalente.

Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans.

Titre 5 - Déchets

Article 5.1 : Principes de gestion

531

Limitation de la production de déchets
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour respecter les principes définis par I'article L. 541-1 du code de 'environnement .

- en priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi que
de diminuer les incidences globales de [I'utilisation des ressources et d'améliorer I'efficacité de leur
utilisation

- de mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans I’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation,
b) le recyclage,
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique,
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d) I’élimination,

- d’assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
I’environnement, notamment sans créer de risque pour I'eau, I’air, le sol, la faune ou la flore, sans provogquer
de nuisances sonores ou olfactives el sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét
particulier,

- d’organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de proximité,

- de contribuer 4 la transition vers une économie circulaire,

- d’économiser les ressources épuisables et d’améliorer I"efficacité de I'utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

5.1.6

L’exploitant effectue a I"intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et 4 leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R, 541-7 du code de
I’environnement. Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R. 541-8 du code de I’environnement.

Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |’établissement, leur orientation vers une filiére adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

L’évacuation ou le traitement des déchets entreposés doit étre faite réguliérement et aussi souvent que nécessaire,
de fagon a limiter I'importance et la durée des stockages temporaires.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité
d’un lot normal d’expédition vers I’installation de traitement.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas les quantités suivantes :

Type de déchets Quantités maximales stockées sur le site

Carton-papiers : 0,2 tonne
Déchets non dangereux DIB - Bois : (1,3 tonne
Aluminium : | tonne

Emballages souillés (15 01 10*) : 0,2 tonne
Déchets dangereux Absorbants et matériaux souillés (15 02 02*) : 0,2 tonne
DTQD spéciaux (16 03 05%) : 0,2 tonne

Ringage et bain acides (11 01 06*) : 184,8 tonnes
Produits dangereux Ringage et bain alecalins (11 01 07¥) : 38,4 tonnes
Ringage et bain avec CrVI (11 01 07*) : 28,8 tonnes

Déchets traités ou éliminés 4 I"extérieur de I'établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & ['article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement.

11 s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations

destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont réguliérement autorisées ou déclarées
a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Déchets traités ou éliminéds 4 I'intérieur de 1’établissement

A Texception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I"établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets

non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

Transport

[’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a I’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.
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